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Geografja i polityka.

Na jednem z ostatnich posiedzern Sejmu war-
szawskiego nastgpitlo drobne, ale niezwykle charakte-
rystyczne zajscie, ktoére prasa polska zbyla paru-
wierszowg wzmianka.

Gdy poset ukrairiski Zahidny méwiac o Galicji
Wschodniej uzyt wyrazenia ,,Zachodnia Ukraina*,
marszatek Daszynski przerwal mowcy, zwracajac je-
go uwageg, ze Zachodnia Ukraina lezy miedzy Zbru-
czem a Dnieprem i Ze posel, reprezentujacy ten kraj
nie moie zasiada¢ w Sejmie polskim. ,,Mozecie Pa-
nowie tworzy¢ dowolng geografjg polityczng —oswiad-
czyt w tych stowach mniejwigcej przewodniczacy
marszatek Sejmu — ale w Sejmie musi obowigzy-
wa¢ urzedowa nomenklatura, ta zas§ czes$é¢ panstwa,
o ktérej jest mowa, nosi miano Matopolski W schod-
niej“. Roma locuta, causa finita. Z p. marszatkiem
sejmowym nie moina sig spiera¢é na forum parla-
mentarnem i przywotany do porzadku poset ukrairi-
ski musial w milczeniu wystuchaé tego oryginalne-
go wykladu geografji historyczno-polityczne;j.

My jednakze nie mozemy nad tem wystapieniem
marszatka Daszyn kiego przejs¢ do porzadku dzien-
nego, bo chociaz dotyczy ono na pozér kwestji bla-
hej, niemniej majacej znaczenie zasadnicze. Nazwy
bowiem sa forma zewnetrzng, pod ktorg sig ukrywa
Nieraz tre$¢ realna i nader zywotna. Wielu z nas
Pamigta przeciez, jakg wage spoleczeristwo polskie
Przywigzywalo do tego, by przemycié, gdzie tylko
bylo mozna, nazwe Wilno zamiast urzedowej Wilna.
Wyraz Wilna wprost nie chcial przejs¢ przez gardlo
Polaka, chociaiby przemawiat on w jezyku rosyjskim,
O te koficéwke o czy a toczyla sig stale zacigta
walka podjazdowa, pelna podstepéw i wybiegéw,
ktéra dzi§ moze sie nam wydawaé nieco zabawna,
ale ktéra wéwczas zaprzatala najpowazniejsze umysly

i obfitowala nieraz w epizody nawet mocno drama-
tyczne.

Albo ilez to energji pochloneta wytezona czuj-
nos¢ prasy polskiej, by nie dopusci¢ do zaaklima-
tyzowania sie wstretnych, narzuconych nazw: Zapad-
nyj Kraj, a zwlaszcza Priwislinskij. Kraj! lle koszto-
wala ta walka zdrowia, czasu, a czesto i pieniedzy!
| o co chodzilo? O pustg nazwe tylko. A jednak
obie strony toczyly o nig boje iscie homeryckie.

To tez trudno sie oprze¢ zdumieniu, ze mar-
szalek Daszynski, czlowiek niewatpliwie rozumny,
socjalista z przekonari pozwolit sobie na uwage,
ktéra zywo przypomniala nam wystgpienia hakaty-
stow i ,istinno-ruskich” dzialaczy z- pod znaku
Katkowa.

Przedéwszystkiem p. Daszyriski nie mial naj-
mniejszej racji. (dzie, w jakim dekrecie, w jakiej
ustawie, w jakim statucie figuruje nazwa Matopolski
Wschodniej jako urzedowa? Jest to dziwolag jezy-
kowy i pojeciowy, nie wytrzymujacy najligjszej kry-
tyki, sprzeczny z historja, etnografja i geografja, ter-
mina ukuty przez jakich$ analfabetéw, ktéry sig utask
w prasie i mowie potocznej, ale ktéry nigdy chyba
nie moze uzyska¢ placet ze strony czynnikéw po-
waznych i kompetentnych.

Mozna sie spierat¢ o to, czy nazwa Ukrainy
Zachodniej mozie by¢ stosowana do terytorjum Ga-
licji Wschodniej, moina odrzucaé te ostatnig nazwe
w brzmieniu ztacinizowanem i przywréci¢ prawo oby-
watelstwa dawnej nazwie historycznej: Rus Halicka,
albo wznowi¢ zarzucong réwniez starozytng nazwe
Rus Czerwona, w zadnym razie jednak nie moze by¢
miejsca tu dla dla Malopolski Wschodniej. Przez
czas jakis w prasie endeckiej usilnie byt lansowany
termin Bialopolska dla ziem -biatoruskich, znajduja-
cych sie w obrebie paristwa polskiego. Neologizm
ten sie nie przyjat i zostal zarzucony, ale mdgiby
sig utrze¢ z réwnem powodzeniem, jak Malopolska
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W'schodnia. Czyzby wtedy marszatek Daszyriski réw-
niez wymagal od postéw, by postugiwali sie tego
rodzaju ,urzedowq” terminologjg? Czyz kaide bila-
zenstwo, skoro ma intencje nacjonalistyczng, musi
mie¢ zaraz pieczatke urzedowa?

Termin Zachodnia Ukraina nie jest znany ani
w historji, ktéra Fozréznia jedynie Ukraine prawo-
brzeing i lewobrzeing ani w stowniku miedzynaro-
dowym. Jest wigc najzupetniej dowolny i moze by¢
stosowany wzgledem tej lub owej potaci ziem ukrain-
skich w zaleznosci od stanowiska politycznego. Poset
Zahidny, jak wogole cala obecna publicystyka ukrain-
ska, mianem Zachodniej Ukrainy obejmuje cale te-
rytorjum z ludnoscia ukraifiskg w granicach panstwa
polskiego, a wiec nie tylko Galicje Wschodnia, ale
i Wolyn, a bodaj i Chelmszczyzne. Natomiast marsza-
tek Daszynski widzi Ukraing Zachodnig na przestrzeni
miedzy Zbruczem i Dnieprem, czyli zalicza do niej
dawne wojewodztwa Kijowskie, Podolskie i czes¢
Wolynskiego. Réinica w zapatrywaniach, jak widzimy,
ogromna. Ale dlaczego ma by¢ obowigzujacy punkt
widzenia marszaltka Daszynskiego? | co tu ma do
powiedzenia Ukraina Sowiecka, na dobre sasiedzkie
stosunki z ktérg niezbyt szczesliwie powolatl sig mar-
szalek Daszyriski? v

Wazniejsza jednakie od merytorycznego zaga-
dnienia, gdzie lezy istotnie Zachodnia Ukraina, jest
tendencja, ktéra sie tak wyraznie zaznaczyla w wy-
stapieniu marszatka l.,aszyriskiego, szczegdlniej ra-
zaca u przedstawiciela P. P. S., a bynajmniej nie
uwarunkowana jego rolg przewodniczacego obradom
sejmowym. Urzedowa nomenklatura zna tylko po
dziat administracyjny panstwa na wojewddztwa, zad-
nych krajow ani obszaréw historycznych lub tez
etnograficznych nie uwzglednia. Gorliwosc wigc mar-
szatka Daszynskiego nie wyplywata z jego obowigz-
ku stania na strazy litery prawa, lecz z indywidual-
nego popedu do zademonstrowania swych uczué na-

P’ ' . ol . k
oezja wilenska.

llekro¢ biore do reki swiezo wydany w Wilnie
zbiorek poezji, przedewszystkiem szukam w nim utwo-
row, ktéreby mogty byé wyrazem oryginalnej twor-
czosci wilenskiej.

Pomijam oczywi$cie wydania przypadkowe, w ro-
dzaju poezyj Kruszewskiej, Stonczyriskiej, Walewskie-
go, ktérych ukazanie sige w Wilnie nalezy zawdzie-
cze¢ zylce mecenasowskiej wlasciciela drukarni na-
ktadowej ,Lux”, mam na mysli jedynie tych poe-
tow, ktorzy tak lub owak z Wilnem sie zwiazani, tu
tworza i dlatego tu drukuja.

Moie sie wyda¢ na pozér dziwolagiem pojecio-
wym okreslenie: tworczo$é - artystyczna wileriska.
Wszakie nie klasyfikujemy literatury ani sztuki
wogole wedlug miejsca zamieszkania artystéw. Czy
jest ‘do pomyslenia np. literatura warszawska w od-
roinieniu od krakowskiej lub poznanskiej? Skoro
wigc wszystko, co jest drukowane w jezyku polskim,
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cjonalistycznych.  Wypowiedziata sie tu naga dusza
typowego pepeesowca.

Ale powstaje pytanie, jak daleko bedzie siggac
cenzura marszalkowska, bo chcac byé¢ konsekwen-
tnym i korzystajac ze swej dyskrecjonalnej wladzy
p. Daszyriski, niewatpliwie zabroni poslom wymienia-
nia w swych przeméwieniach réwniez ziem biatoru-
skich i litewskich, a to ze wzgledu na dobre sasiedz-
kie stosunki z Bialorusia Sowiecka i Republika Li-
tewska? W trudnem wiec poloZeniu znajdasig przed-
stawiciele naszego kraju, gdy beda chcieli poruszy¢
caloksztalt jego potrzeb i interesow. Jak go naz-
wa¢? Termin Liwa i Biatorus wywola stanow-
cze veto marszatka, a urzedowa nazwa dotad nie zo-
stala obmyslona. ,,Kresy Wschodniei,,Ziemie-Wscho-
dnie” obejmuja nie tylko obszar b. W. Ks. Litew-
skiego, ale i Wolyn, zreszte jeko termin, datujacy
sig z czaséw Generalnego Komisarjatu, ktérego wta-
dza siegala poza Mirsk, tembardziej moie wywolac¢
niezadowolenie ze strony Rosji Sowieckiej...

Oto do jakich absurdéow moina dojs¢, nie ma-
jac pod sobg pewnego gruntu ani formalnego ani
rzeczowego. A tak tatwo uniknaé niepotrzebnych kom.
plikacyj i kompromitacyj, jezeli przyja¢ jeko ele-
mentarng zasade, ie kazdy naréd ma prawo nazy-
waé siebie i swéj kraj tak, jak to uwaia za wilasci-
we. Jesli nikt nie moze zabroni¢ Polakom uzywania
terminu Rus i Rusin, a Rosjanom Malorossija i Ma-
ltoros, tembardziej chyba wolno narodowi ukrairiskie-
mu nazywa¢ siebie Ukraiticami a swa ojczyzne Ukrai-
nqg! Wigc niech kazdy zostanie przy swojem, czas
zas wykaze czy w starozytnej Rusi Czerwonej, a poi-
niejszej Galicji- Wschodniej silniejszy bedzie pierwia-
stek ukrainski, czy matopolski. | to zadecyduje
o ostatecznej jego nazwie.

zaliczane bywa do literatury polskiej, zdawatoby sie,
ze nie moie by¢ miejsca dla odrebnej twdrczosci
wilenskiej. Jednakie jezyk .nie stanowi o wszystkiem.
Niedawny laureat m. Lodzi, glosny poeta Juljan Tu-
wim, ktéry pisze wylgcznie po polsku, nietylko ze
wzgledu na swe pochodzenie, ale w stopniu o wie-
le wigkszym ze wzgledu na rodzaj swej twdrczosci
Frzez niektérych krytykéw jest nazywany poetg pol-
sko zydowskim. O wiele zas mniej glosna i wybitna
poetka Marja Wilejszyséwna, rowniez piszaca w jgzyku
polskim, ktéra przed kilku laty wydala w Wilnie
zbiorek wierszy p. t. ,Z mojej palety”, zaliczona zo-
statla w jakis¢j$ recenzji do kategorji pisarzy polsko-
litewskich., A" wiec précz jezyka s jeszcze inne ce-
chy, ktére decydujg o charakterze narodowo-terytor-
jalnym  danego utworu,

Otéz odrebna literature wileriskg pojmuje jako
tworczos¢ w jezyku polskim, lecz na podtoir litew-
sko-biatoruskiem. Ten amalgamat posiada tak spe-
cyficzne zzbarwienie, ze bez trudu daje sig odroi:
ni¢ od zblizonych dor ksztaltem™ i wewnetrzng bu-
dowag samorodkéw. Typowym przedstawicielem lite:
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Dlaczego?

Po powrocie do Wilna z ¢wiczen, na ktére by-
tem powolany jako oficer rezerwy, zastalern w Re-
dakcji dwa elaboraty: jeden podpisany przez o. Ha-
panowicza, drugi przez ks. R. Macaulta. Poniewaz
oba listy sg gesto naszpikowane wyrazeniami, ktdre
w Rosji nazywano ,wziatymi iz konsistorskago leksi-
kona”, na Zachodzie zas uchodzgcemi za ,nieparla-
mentarne” —odpowiada¢ na nie nie'bgde. Jedno tyl-
ko musze poda¢ do wiadomosci obydwéch autorow,
ze nie jestem kaplanem ani tego, ani innego obrzadku,
nie jestem nawet teologiem, podaje to w tym celu,
by ci panowie zechcieli laskawie uwolni¢ od swych
inwektyw osobe ks. T. Co do o.H to moge dodag¢,
ze w zwigzku z memi zarzutami w artykule ,Nieswia-
domosé czy perfidja”, oraz innemi sprawami, o kto-
rych nie pisatlem, moge stuzy¢ dowodami prawdy na
kazdem forum, byle by to forum mialo charakter
publiczny. Tyle o elaboratach. ;

Zajmuja mie natomiast glosy, ktére z oburze-
niem dopatrujq sie w mym artykule checi szkodze-
nia sprawie Unji. Otéz chcge wyjasni¢ moje w tej
sprawie stanowisko—os$wiadczam, ze:

Unje uwazam za jedng z najaktualniejszych
spraw w naszym kraju, gdyz,—pomijajagc motywy ob-
chodzace mnie jako katolika- uwazam jg za jedyny
srodek do zlikwidowania ekspansji tych wszystkich
komunizujacych sekt, ktére majac bogate poparcie
zzagranicy, rozwijaja coraz intensywniejszg dziatalnos¢
wsrod prawostawnej ludnosci biatoruskiej, a dziatal-
nosci tej Cerkiew prawostawna nie jest w stanie
przeciwstawié sig.

Tylko za posrednictwem Unji moze nastapi¢ od-
rusyfikowanie prawostawnej biatoruskiej ludnosci,
ktéremu ona, zawdzigczajgc Cerkwi prawostawnej,
ulegta i obecnie ulega.

Ziemiom biatoruskim i ukrainskim wiasnie, na
ktérych rozwijala sig ongi$ praca apostolska $w. Jo-
zafata i metropolity Weljamina Rutskiego wypadnie
odegrac rolg etapu w pochodzie Kosciota katolickiego
do Rosji,—bioragc tem samem udziat w zrealizowa-
niu Swietej idei zjednoczenia Koscioldw.

ratury wilenskiej jest Syrokomla. W jego poezji jest
cos nieuchwytnego, co z trudem daje sig zdefinjo-
wag, a co jednakie naklada na nig tak odrebne pig-
tno, Zze najmniej wyksztalcony i najmniej subtelny
czytelnik odrazu odczuje bliskos¢ jej lub obcosé —
w zaleznosci od swego pochodzenia. Prof. Zdzie-
chowski w swym glebokim, chociaz niestety zbyt
pobieznym szkicu o Syrokomli uoatruje te charakte-
rystyczng wlasciwos¢ jego tworczosci w rzewnosci.
wigzacej sig Scisle z nieznanem w innych literatu
rach, wzruszajgco serdecznem odczuciem i umitowa-
niem natury i krajobrazu rodzinnego. Ta rzewnos¢
lest odbiciem i wyrazem naszego, krajowego, litew-
sko-bialoruskiego pierwiastka. Zupetnie stusznie prof.
Zdziechowski utrzymuje, ze poezje Syrokomli stano-
Wia granicg duchowa miedzy Litwa historyczng a Pol-
ska. ,Gdzie jej rzewno$¢ juz nie wywoluje oddzwie-
ku, jest to znakiem, ze stanelismy w innym kraju,
W innym klimacie psychologicznym, wéréd ludzi ina-
czej czujacych, w inny sposéb do ojczyzny przywia-
zanych”...

Istotnie pod wielu wzgledami do Syrokomli jest

Gdy przyjrzymy sie w jaki sposéb obecnie pra-
ca unijna jest na terenie archidiecezji wileniskiej prze-
prowadzang, to, ze smutkiem musimy wyznac, ze jest
ona bardzo dalekg od tej drogi, po ktérej powinnaby
kroczyé. Czynniki kurjalne, ktérym w mysl wskazan
Stolicy Apostolskiej sprawa Unji, zdawaloby sie, win-
na leze¢ na sercu, odnosza sie do Unji z tych lub
innych wzgledéw, w najlepszym razie, obojetnie. Je-
zeli cos$ sie nawet robi, to bez jakiegos planu i dla
tego cala akcja pozostaje w stadjum szkodliwych
eksperymentéw; do pracy zostali zaangazowani nie-
ktorzy ex prawostawni, duchowni, do ktérych my ka-
tolicy z przykroscig musimy. sie przyznawaé jako do
ksigzy katolickich (pomijajac juz brak wiary w szcze-
ro$¢ ich nawrdcenia sig); natomiast kler gr. katolicki
jak zakonny, tak i swiecki, mimo Ze mogtby praco-
wa¢ z pozytkiem dla sprawy,—zostat z akcji wyelimi-
nowany. Tak postawiona akcja unjonistyczna musi da¢
w swym korcowym efekcie kompletne fiasco, kom-
promitujac (juz nawet obecnie) Kosciot katolicki i za-
mykajgc na dluiszy czas droge do zjednoczenia Ko-
scioléow nietylko na ziemiach ruskich, lecz i w Rosji

[ dlatego wiasnie ja, czlowiek swiecki, z przy-
kroscig zabieram gtos w sprawach Unji, demaskujac
dziatalnos¢ - .misjonarzy wszelkiego autoramentu

‘i tylko dobro sprawy a nie zadne inne pobudki kie-

rujag mng przy pisaniu artykutéw o Unji... Do czasu
nim do pracy nie zostang wciggniete czynniki kato-
lickie rozszerzajac w ten sposob skupienie ,,wielkich
misjonarzy‘’, akcja misyjna nie moze budzi¢ w kato-
likach zaufania i bedzie przezemnie na tamach jak
polskiej tak i zagranicznej prasy zwalczang, a mater-
jatlow jak z przeszlosci tak i terazniejszosci ,dziata-
czy‘‘ —nie zabraknie.

Zarzut, ze swemi artykutami utrudniam akcjg
Unji jest niestuszny, gdyz jezeli jest do wyboru czy
upadek pracy unjonistycznej pdzniej, gdy bedzie roz-
winietg na wiekszg skale i nb. bardzo rozreklamo-
wanag, czy tez cbecnie, gdy o Unji nie wiele kto wie,
to juz lepiej niech to nastgpi obecnie,— mniejszg be-
dzie kompromitacja i szkoda dla Kosciola. Zresztg,
moze kiedy$s w Kurji dojdgq do gtosu czynniki, ktore
zrozumiejg doniosto$¢ sprawy i potrafig jq skierowac
na wilasciwe tory.

S —

zblizony Lenartowicz, réwniez ,lirnik wioskowy”,
jednakie jaka wyrazna réinica pomiedzy ujeciem
przyrody u jednego i u drugiego. | nietylko dlatego,
ze jeden opiewal Litwe i Biatorus, a ~drugi Mazow-
sze, lecz dlatego glownie ze Syrokomla miat dusze
biatoruska, ktérej Lenartowicz nie posiadal. Wszakze
Litwe, Zmudz, Polesie z entuzjazmem stawil. Win-
centy Pol w ,Piesni o ziemi”, ale prosze poréwna¢
stosunek Pola i Syrokomli do naszej ziemi. Pol—to
turysta, z zaciekawieniem spogladajacy na nieznany
mu kraj; Syrokomla — to goracy patrjota, to wierny
syn swej ojczyzny, jej trubadur i jej kochanek.
Albo wezmy taka Konopnicky i pierwszg lep-
szg jej piosenke o ruczaju, o roli, o rosie. Ten sam,

-, zdawaloby sie, krajobraz, co u nas, te same drzewa,

to samo niebo, to samo zboze. A jakie odmiennie
jest to wszystko ujete i odmalowanel Nie wiedzac
kto jest autorem wiersza i jakie strony go zrodzily,
po paru strofach czuje sie odrazu, ze to nie nasze
rojsty i dyrwany, nie nasza ,zywiola”, nie nasz pa-
stuszek jej strzez=. lany temperament, inna fantazja.
inny zasadniczy stosunek do natury. Zycie nasze jest
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Jeszcze jedno. Dobrze by byto, gdyby Kurja
posiadata dokladne dane statystyczne co do zalud-
nienia, bo misjonarze w zapale autoreklamy podaja
fantastyczne cyfry nawracajagc w niektérych miejsco-
wosciach na Unjeg nietylko prawostawnych, lecz i rz.-
katolikéw, a nawet zydéw. A i tak jeszcze liczby
szwankuja.

Dymitry Marenycz.

[ ———

Sfalszowany podpis.

Na artykut p. D Marenycza p.t. ,NieSwiadomos$¢ czy per-
fidja?", zamieszczony w N 10 ,Przegladu Wil.” zareagowal
pierwszy niejaki ks. R, Macault, nadsylajgc nam obszerny list,
zawierajgcy goraca obroneg ks. Hapanowicza a stek wymyslow
pod adresem autora arlykulu.

Poniewaz podpis byt nie catkiem czytelny,a u dolu re-
kopisu wyraznie stalo pismem maszynowem ,Ks. R. Mako'w
Bialymstoku, Plebanja Fary”, wydalo sig nem, Ze cutorem re
pliki jest jaki§ ks. Makow i pod tem nazwiskiem udzieliliSmy
»odpowiedzi cd Redakcji”.

Mimo jednakie blednej transkryrcji swego nazwiska, ks,
R. Macault, poinformowany o naszej odpowiedzi przez kiére-
go$ z konfrztréw, comyslil sie z latwoscia, ze tu wchodziw gre
jego osoba i nadestal nam z Bialegostoku listw jezyku fran.
cuskim, wktérym pod stowem kaplariskiem zapewnia, e zad-
nego artykulu do ,,Przegladu Wil.” nie pisal i ze wogdle od.
dawna nie zabieral glosu w kwestji Unjl.

Nie mamy najmniejszej podstawy nie wierzy¢ tak kate-
gorycznemu zaprzeczeniu oddanego, jak wida¢, pracv ideo-
wej i dalekiego od miejscowych intryg kaptana-cudzozlemca,
Pozostaje jednakie zagadka, kto jest rzeczywistym autorem
nadeslanej nam repliki, innemi slowy, kto sig odwazy! sfalszo-
wacé podpis ks. Macault? Is fecit cui prodest. Ta niezawodna
maksyma nasuwa wn osek oczywisty, ze falsyfikat jest dzie-
tem rak klérego$ ze zbyt gorliwych przyjaciél ks. Hapanowi-
cza, dobrze obeznanego z miejscowemi stosunkami koscielne-
mi, na co wskazuje tre$¢ listu, jak tez zrecznie podrobiony
podpis ks. Macau't. 3

Nie mamy- zamiaru dochodzi¢ osuby fal:zerza. W tej
sprawie jesl raczej zainteresowany ks. R. Macault. Nam wy.
starczy stwierdzenie faktu falszerstwa i napi¢tnowanie publi-

“czne tych metod, jakiemi sie posluguja obroricy i przyjaciele
ks. Hapanowicza. Postepek teén rzuca dostatecznie $wiatlo na
ich moralne otlicze.

Z mego notatnika.

Skandal w murach uniwersyteckich.

Niech czytelnik nie mysli, Ze bedzie tu mowa
o przytapaniu na gorgcym uczynku ryzykownego flirtu
profesora ze swa asystentkg. Takie wypadki zdarzaly
sig wprawdzie, ale nie nabieraly wiekszego rozgtosu.
Ostatecznie byla to sprawa prywatna, obchodzgca
tylko tych dwoje, i najwyzej jeszcze mimowolnego
$wiadka, ktéry nie wiedzial jak sig ma zachowa¢ w tak
drailiwej sytuacji. Ale to, co sie stalo obecnie, nie
moze nie interesowaé opinji publicznej, ktéra jed-
nakie dotad milczy czy dlatego, ze waha sie, jakie ma
zaja¢ stanowisko, czy tei obawiajac sie glosng kry-
tykqa poderwa¢ ostatecznie autorytet moralny uni-
wersytetu i reprezentujgcego go ciala profesorskiego.

Ale nie bede juz diuiej naduiywal cierpliwosci
czytelnika i powiem wyraznie, co zaszlo na wszech-
nicy Stefana Batorego w 6w wieczér burzliwy, gdy
pioruny wality w Wilno, jakby w jaka Sodome i Go-
more Oto, gdy miasto bylo pogragzone w ciemnos-
ciach, Senat U.S. B. przy $wietle blyskawic spisywat
uroczysltg uchwate, mocg ktérej pozbawial godnosci
profesorskiej dziekana wileriskiej Rady Adwokackiej
znanego mec. Petrusewicza, za kare, iz wystepowat on
w roli dobrowolnego obroncy w procesie ,Hrama-
dy”... Na zewnatrz uchwata ta ma wyglad bardziej
niewinny. Zawiera jedynie decyzje Senatu nie odno-
wienia na rok przyszly kontraktu z mec. Petrusewi-
czem. Ale nie o forme chodzi, lecz o istotne pobudki,
ktére kierowaly inicjatorami, wniosku. Motywowany
zas byl on wlasnie w sposob powyzszy.

Darmo przeciwnicy tej skandalicznej uchwaly
(a byli tacy, co do p=wnego stopnia ratuje ho-
nor uniwersytetu) wskazywali, ze jest to sprawa,

——*—____—_—E-—ME

jeszcze tak pierwotne, tak malo zloione, tak zwia-
zane ze wsig i natura, ze poeta wilenski, jesli czer-
pie natchnienie z ojczystej gleby, ma do wyboru dwie
drogi: albo siega¢ do przesziosci, ktéra byta o wiele
bardziej barwna i ciekawa od wspdlczesnej szarej
rzeczywistosci, ‘albo tei poprzesta¢ na obcowaniu
z wiecznie mtodg i necgcq ku sobie tajemmaym uro-
kiem przyroda.

Tak tez czynilii Mickiewicz i Syrokomla i Chodz-
ko i, mimo zmienionych warunkodw, i dzi§ jeszcze
oryginalna twoérczos¢ wileriska innego charakteru
mieé nie moze. Milos$¢ i uwielbienie natury nie sg
oczywiscie cecha wylaczng poezji wileniskiej. Poeci
wszystkich narodowosci i wszystkich czaséw opiewali
piekno przyrody, najczesciej znajdujgc na jej tonie
ukojenie po klgskach i zawodach zZyciowych. Ale
zwigzek literatury wileriskiej z naturg jest daleko bar-
dziej bezposredni i organiczny, niz u tych pisarzy,
ktorzy do niej wracali zniechgceni do cywilizacji no-
woczesnej, do obtudy ludzkiej, do niesprawiedliwosci
dziejowej i krzvwd spotecznych. Realizm uczuciowy
Mickiewicza i Sy-okomli daleki jest i od konwencjo-

nalnego sentymentalizmu pseudo-klasykéw, i od re- .
wolucyjnego anarchizmu Rousseau i od panteizmu
filozoficznego Goethego i od gwaltownej namigtnosci
Byrona i Stowackiego i od fantastycznosci romanty-
kéw. niemieckich i od lirycznego marzycielstwa Shel-
ley’a i od przyrodniczego naturalizmu i sztucznego
impresjonizmu czaséw ostatnich. Przypomina on ra-
czej obkjetywizm starozytnych Grekéw i Rzymian,
ktérzy jeszcze nie wzigli rozbratu z naturg i ktorzy
trwali w niej calem swem jestestwem. RAle objekty:
wizmowi starozytnemu brakowalo tego uczuciowego
zabarwienia, jakie moglo powstaé dopiero pézniej,
na tle rozwoju nowoczesnej cywilizacji i przeciwsta-
wienia sig¢ skomplikowanego mechanizmu' nowozyt-
nej kultury prostocie Zycia wiejskiego. Stowem ist-
nieje odrgbna poezja wilenska, ktérg cechuje prze:
dewszystkiem bezmierne przywiagzanie do rodzinnej
ziemi, zzycie sie z przyroda, bezposrednios¢ czerpa-
nych z niej wrazen.

Gdy wiec na arene wystepuje miody poeta wi-
leiiski, interesuje mig przedewszystkiem pytanie, czy
jego twdrczosé jest oryginalna, samorodna, czy tez
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do ktérej Senat nie ma zadnego prawa sie wtracaé,
ie nad etykg adwokackg czuwa Rada Adwokacka,
na czele ktérej stoi wlasnie prof. Petrusewicz, ze in-
terwencja Senatu w danym wypadku jest niczem in-
nem, jak wywieraniem moralnego teroru na niezalei-
nos¢ przekonaniowa wyktadowcéw—zwolennicy ostra-
cyzmu okazali sie w wiekszosci i przeforsowali swéj
reakcyjny wniosek, o ktérym przyszly bezstronny hi-

storyk uniwersytetu bedzie wspominal z takiem sa- -

mem oburzeniem, z jakiem dzisiejsi traktuja rozpo-
rzadzenie Nowosilcowa, usuwajace z wileriskiej katedry
uniwersyteckiej—Lelewela. Nie podziatat nawet argu-
ment natury oportunistycznej, ze podsadni, ktérych
bronit prof. Petrusewicz zostali uniewinnieni. Prze-
ciwnie ta okolicznos¢, zdaje sie, wlasnie najbardziej
obcigzyla go w oczach reakcyjnych jego kolegéw, dla
ktérych miano ,,czarnej sotni** bylaby okresleniem
najodpowisdniejszem. HAle mniejsza o cialo profe-
sorskie uniwersytetu wileriskiego. Na palcach przecie
mozina policzy¢ w niem ludzi niezaleznych, oddanych

tylko nauce, dalekich od schlebiania panujgcym plyt-

kim prgdom nacjonalistyczno-zaborczym. Przewazaja
urzednicy i karjerowicze. Ostatnia uchwala podkre-
slita tylko jaskrawo te niewatpliwa prawde, ze uni-
wersytet wileriski nie jest Swigtynig nauki, lecz pla-
cowka polityczna, ekspozyturg endeckiego wstecz:
nictwa i obskurantyzmu.

O wiele bardziej przygnebiajagce wrazenie, niz
uchwala Senatu wywiera milczenie opinji publicznej,
prasy, adwokatury. Nie rozlegt sie dctad zaden glos
protestu ani pojedyriczy, ani zbiorowy. Nie wyrazili
swego oburzenia publicznie koledzy p. Petrusewicza
ani z Rady Adwokackiej, ktérg posrednio spotkal
przeciez wielki despekt, ani ci zposréd profesury,
ktérzy stusznie we wniosku Senatu upatrywali zamach
na wolnos¢ swych przekonari i niebezpieczny prece-
dens na przyszlosé. ,

Jezeli nie chciano nadawaé tej sprawie rozgtosu,
aby nie zaszkodzi¢ opinji uniwersytetu; to taka tak-
tyka, jest najzupelniej bledna, bo zatuszowaé calkiem
skand~lu w zaden sposéb sie nie da, grobowe
zas _milczenie moze $wiadczyé jedynie, ze ogot
profesoréw i adwokatéw solidaryzuje sie ze sta-
nowiskiem Senatu. Jezeli za§ miano na wzgle-
dzie milosé wiasng wykluczonego profesora, 'to
P T e e S T ey

sztuczaa, wzorowana na przykiadach -obcych, obcym
wplywom uleg2jaca. Oznakg bowiem prawdziwego
talentu jest szukanie wlasnych drég, dazenie do praw-
dy, niezdolnosé¢ do przebywania w atmosferze kon-
wenansu i mody. Na naszym za$ gruncie -urbanizm
i w§zystkie jego akcesorja zewnetrzne oraz zwigzana
Z nim psychika wspdlczesnej jednostki czy tez tlu-
Mu—sg to zjawiska nieznane, niemal mityczne. Sro-
dowisko to, jako zrédlo natchnieri bezposrednich dla
poety wileriskiego jest niedostepne. Poeta wileriski
Opisujac wir zycia wielkomiejskiego, huk maszyn, nu-
de jednostajnych muréw, zacietg walke klas, goracz-
kowg w.alke o byt — uderza w ton falszywy, bo nie
Ma moznosci obserwowania tego wszystkiego, prze-
Zywania podobnych wrazeri. Stowa jego sa przeto
m’ar'twe, obrazy teatralne, nastroj sztuczny. Niestety
wsréd mlodej generacji poetéw wileriskich brak sil-
- nych indywidualnosci, ktéreby sig potrafily oprzec
pradowi, plyngcemu zzewnatrz.

Z tem wieksza radoscia odnalazlem w nieda-
Wno wydanym zbiorku najmtodszych poetéw wilen-
skich p. t. 8. T. O. (co oznacza w skréceniu: Sekcja

popelniono réwniez krok falszywy, bo takie zacho-
wanie sie moze nasung¢ przypuszczenie, ublizajgce
mec¢' Petrusewiczowi, jakoby wstydzil sig swego po-
stepku i posrednio uznawatl stusznos¢ czynionych mu
zarzutéw. Przeciwnie, energiczny i szeroki protest
mogt by stanowi¢ dlari moralne zados¢uczynjenie.

A moie to jest tylko cisza przed burzg?

Licz.

Pisza do nas.

Nasze bolgczki.

Mieszkajgc stale w gluchym zakatku nad Dzwi-
ng, nie jestem w stanie ogarna¢ wzrokiem calego
naszego kraju, wyciagna¢ jakichs ogdlniejszych wnio-
skéow o potozeniu ludnosci, o jej potrzebach gospo-
darczych, o brakach w Zyciu samorzgdowem, o dzia-
talnosci wiadz administracyjnych.. :

Sadze jednak, ze wobec podobienstwa warun-
kow ekonomicznych i spoleczno-politycznych na ca-
tej przestrzeni naszego kraju litewsko bialoruskiego
pewne niedomagania i bolgczki, ktére my tu odczu-
wamy, sg zjawiskiem powszechnem i rownie dobrze
dajg sie we znaki mieszkaricom okolic naddzwinskich,
jak nadniemerniskich lub poleskich. Mam nadzieje wiec,
ze drobny przyczynek niniejszy, dotyczacy stosunkow
na polnocnym skrawku pow. Brastawskiego rzuci
nieco $wiatla na ogdlny stan naszego kraju pod
wzgledem gospodarczym.

W gazetach duzo sie pisze o dobroczynnej akcji
jakg rozwija na naszej ziemij panstwowy Bank Rolny.
Niestety promienie jej do nas nie dosiegaja. Miej-
scowa ludnos¢, zrujnowana za: czaséw wojny swiato-
wej, a jeszcze bardziej podczas wcjny polsko-bolsze-
wickiej, od kilku lat znajduje sie w nader cigzkiem
potozeniv. Niski poziom kultury rolnej, rosngce wciaz
podatki posrednie i bezposrednie, wreszcie ciggle
nieurodzaje doprowadzity wiele gospodarstw do ruiny.

. Twoérczosci Oryginalnej Kota Polonistéw stuchaczy

d. S. B.) wiersz Teodora Bujnickiego, ktérego tres¢
i forma korzystnie odbijajg swg szczeroscia i prostota
od pretensjonalnych utworéw jego réwiesnych i star-
szych kolegéw po pidrze. Autor tu $mialo, nie oba-
wiajac sig posadzenia o brak oryginalnosci, wkracza na
dobrze nam znane, wydeptane przez wielkich jego
poprzednikdw $ciezki, a jednak ukazuje nam te sa-
me widoki w nowem oswietleniu i nowemi kaze pa-
trze¢ na nie oczyma.

Ale zamiast stucha¢ o nim komentarzy, niech
czytelnik pozna ten wyjatkowy co do swego charak-
teru utwér w oryginale. Pozwalam sobie prze-
drukowaé¢ go tu w calosci.

\ OJCZYZN A.

Nie tesknie do was morza i cbce wylqdy,
gdy i stopy sie bielq kurzem swojskich drég.
Ponad basnie Sezaméw i cudy Golkondy
przenosze swojskie niebo i tqk swojskich smug.
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90 proc. rolnikow kazdej wiosny, précz drobnej
pomocy kredytowej z Kasy Stefczyka w Drui, od kté-
rej, po potraceniu udzialéw i procentéw, niewiele
pozostaje, korzysta szeroko z pozyczek, zacigganych
u handlarzy miejscowych, optacajgz od nich niesty-
chane prozenty. Za wzigty wiosng 1 pud zboza placi
sig w jesieni 3 pudy, za 1C0 z}. gotowke — 16) lub
nawet 200 zi. w stosunku rocznym, za 1 pud maki
zwraca sig 3 pudy siemienia Inianego i t. p. Wielu
drobnych rolnikéw za poiyczone nasiona pod zasiew
zboza oddaje polowe urodzaju w snopach prosto
z pola. Wskutek tego z kazdym rokiem dobrobyt
ludnoéci sig pogarsza, a rolnictwo zamiast sig roz-
wija¢é—upada. By u'sci¢ sig z zaciggnietych na wio-
sng pozyczek wloscianie siejg conajwiecejlau, czem
wycierizzaja grunt do ostatecznosci. W rezultacie
i dlug bywa nie oplacony calkowicie i chleba brak.
Na wiosng zas — nowe pozyczki, znéw wysokie pro-
centy, i tak stopniowo nastepuje ostateczna ruina.

Zapobiec tym fatalnym konsekwencjom mdgliby
tylko tani kredyt panstwowy, stosowany na szerokg
skalg. Mozie gdrzieindziej jest lepiej, ale u nas nic
o nim nie stycha¢, a przy panujacym systemie biu-
rokratycznym nie predko doczekamy sie jakiejs re-
formy w tej dziedzinie. -Najlepszy przyktad. Rada
gminna w Leonpolu uchwalita zalozenie gminnej ka-
sy pozyczkowej i wyasygnowala na kapital zakltadowy
4700 zt. z prawem d:ziesigciokrotnej pozyczki z Ban-
ku Panstwa. Jest to kropla w morzu naszej nedzy,
lecz na poczatek przydataby sig i taka pomoc; nie-
stety urachomienie kasy dotad nie nastgpilo. Duzo
czasu uplynelo, nim projekt. wyptyngt z kancelarji
gminnej, teraz zas wypoczywa w instancji nastgpnej.
A ile jeszcze instancyj bedzie musial przejs¢, nim
zostanie zrealizowany? [ tak we wszystkiem.

Druga nasza bolgczky sa fatalne mosty i dro-
gi, ktdérych stan zadawalajgcy jest pierwszym wa-
runkiem mozliwosci rozwoju ekonomicznego i kultu-
ralnego kraju. Za czasow rosyjskich drogi byty dzie-
lone na trzy katagorje: wojskowo-komunikacyjne,
handlowe i wioskowe. Te ostatnie lezaly catkowicie
na pieczy wlascicieli gruatow, przez ktére one prze-
chodzity. Drogi handlowe czgsciowo réwniez, czes-
ciowo za$ byly utrzymywane na kosztrzadowy. Dro-
gi wojskowo komunikacyjne byly dzielone pomigdzy

gminy, dalej pomigdzy wsie i wreszcie poszczegol-
nych wloscian. Wiasciciele folwarkéw byli obowigzani
dostarczaé budulec dla mostéw i wogoéle byli obcia-
zeni powinno$:ig drogowa w stopniu znacznie Izej-
szym. Kaidy gospodarz mial wydzielony mu kawa-
lek drogii obowiazany byl kaidej zimy wywiez¢ nie-
mniej 4 wozéw Zwiru na 1 sazen drogi, wiosna ja
okopaé, zwir wyréwna¢ i w razie potrzeby zabrono-
wa¢. W nader rzadkich wypadkach pozwalano naprawe
drég oddawac przedsigbiorcy.

Mimo tak prymitywnej organizacji stan drég nie
byl wcale gorszy, a przewainie nawet lepszy, niz
dzi§, gdy placimy podatek drogowy i gdy troska
o drogi zostala wlozona na barki samorzadéw gmin-

nych i powiatowych. Tam wigc gdzie powinien by¢

postep, widzimy krok wstecz i nie mozemy zrozu-
mieé¢, czemu sig tak dzieje.

O innych bolaczkach hapisze innym razem.

Przydrujski.

|

List do Redakgji.

Szanowny Panie Redaktorzel.

Dcszto do mojej wiadomoscl, ze niejaki p. Sirko, wspét -
pracownik o. Hapanowicza w dzislalnosci unjoristycznej,
rozszerza wéréd katolickiego spoteczenstwa i kleru w Wilnie
pogloski, jakobym o$wiadczyt kategorycznie o. Hapanowiczo-
wi, ze ks. WL Tctoczko jest autorem artykutu ,Nieswiadomo$¢
czy perfidj .?” w ,irzeglad/ie Wilenskhim”, o$wietlajacego me-
tody miejscowych dziataczy unjonistycznychl :

Ol6z niniejszem kategorycznie zapewniam, e unickie-
mu protojerejowi o. Hapanowiczowi, kférego juz bardzo daw-
no newet na oczy nie widzialem, stanowczo nic o ks. Tolocz-
ce nie moéwitem.

Co sie za$§ tyczy p. Sirki, toistotnie jeszcze nie wiedzac,
ze to on wlasnie j=st p Stka (dopiero wtedy tylko poznaiem
go) i jaki jest jego stosunek do Unji, prowadzitem wobec niego
w prywatnym domu ogéing rozm: we na temat Unji i miedzy
innemi potracitem o odnc$ny artykut w .Priegladzie Wil.”
wyra‘ajac przypuszczen'e, ze autorem jego jest ks. Toloczko,
ktéry dawniej byl wspélpracownikiem tego pisma. Kategorycz-
nie twierdzié tego nie moglem, poniewaz napewno o tem nie
wiedzialem.

Bo mi wiatr, co ostroznie wlos nad czolem muska
niesie stokroé pickniej<zq wizje nowych ziem,

gdzie brzmi niezdarnie $piewnie mowa biatoruska,
gd:ie moge rzec o wszystkiem: czuje, znam i wiem.

Czuje sennq tesknote boréw zywicowych,
szumigcych echem fali rwgcej brzegow zrgb,
czuje tetno zaklete tajemniczej mowy,
ktorq dyszy wsréd lqgki prawiekowy dqb

Znam mgly co si¢ zsuwajq z niezwruszonych stawéw,
zastyglych zielonkawaq taflg w klamrze szluz —

znam burze granatewe i $niezyc kur-awy,

szumy drzqcej osiny i placzqcych brzoz...

Wiem o puszczach, strzezonych przez wykrotéw trawy,
o jeziorach srédlesnych w kole sztywnych trzcin;
wiem, jak pnq si¢ powoje na cmentarne bramy,

jak snuje si¢ po polu ognisk siwy dym.

Bliskie sercu chat rzedy ponad blotng drogq.
stoneczniki i malwy patrzqce do szyb,
czarne krzyze przydrizne zdobione ubogo

i zérawi studziennych monotonny skrzyp.

T —

Bliskie sercu ugory i jasny tan Zjtni,

i piachy wonne kwieciem miododajnych gryk—
i btawatki o niebie marzqce biekitnie,

i dutych much pijanych pelniq lata bzyk.

[ wiszary, patrzqce w nurt gleboki rzeki,

i schngce grzybniq gestwy swietkéw w darni mchow,
i echo dzwonkéw z blachy niediwigczne, dalekie
redzonych przez zarosla flegmatycznych kréw. .

Nie znajdzie nigdzie serce takich lesnych jaréw,
takich oczu serdecznych, takich niskich chat,

nie znojdzie olch nadbrzeznych, z6ttych nenufaréw,
takich piosnek zalo$nych, takich prostych szat.

Bo te nieba wyblakle, ta gleba niezyzna,
te chmurny listopady, tan radosny maj—
to jedyna dla serca i ducha ojczyzna,
mniejsza, czy biatoruski, czy litewski kraj.

Oto prawdziwa poezja wilefiska. Odnajdywac
ona zaczyna swoj ton, zagubiony w gwarze ob.cyCh
melodyj. Oby rozlegt sie jaknajpredzej poteznym
akordem! Criticus.
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Jezeli za§ p Sirko ta'< utrzymuje, ta moJg tylko wyra-
zi¢ zdziwienie z powodu jego niedelikatnosci, z jaka wyko-
rzystuje rozmowy prywatne dla swych, wiadomych lylko jemu
jednemu celow I miesza do ni.h szanowane i cieszace sig
ogélnem powazanem 0soby.

: Prosze przyjac etc.

Eugenjusz Bobdanowicz.
Wilno.

Proeglad prasy 2ydowskie] ).

(Echa rocznicy Berka Josielewicza).

Rozbrzmiewajg w dalszym ciagu echa z powo-
du obchodu ku czci Berka Josielewicza, ktory sig
niedawno odbyt w Wilnie.

W obszernym artykule, zamieszczonym w od-
powiedzi p. Czestawowi Jankowskiemu (»Wilner Tog”)
dr. Max Weinreich, jeden z wybitnych dzialaczy Zy-
dowskiego obozu demokratycznego, w ten sposéb
ujmuje kwestje porozumienia polsko zydowskiego:

,Czy Berek Joselewicz — jest wlagciwym symbo-
lem dla tak koniecznego porozumienia polsko-zydo-
wskiego? ' :

Jezeli traktowaé te sprawe abstrakcyjnie, to mo-
ina odpowiedzie¢ ,tak”. W swoim czasie Berek byl nie-
watpliwie zjawiskiem postgpowem Zydzi byli podowczas
tylko objektem parstwa, a sprawa reform w polityce
interesowata ich tylko otyle, o ile mogla stad w nikna¢
jakas ustawa represyjna. O tem, by Zydzi uczestniczyli
w pracy ustawodawczej nie mysiano wcale — rie my-
sleli ani Zydzi, ani inni. DZwigano cigiary, ale takie
tylko posrednio, za posrednictwem kahalu,

| oto przyszedt Berek i zawolal doé¢ odrebno-
éci, jaka panowala dotychczas! Réwne prawa i réwne
obowigzki” *

| dalej:

, W odezwie Komiletu Wilcriskiego przytoczono
7danie Berka: ,Na wolnos¢ nalezy uprze inio zashuzyc”.
Jezeli tak, to trzeba wyciggna¢ stad odpowiednie wnio-
ski. W tereZiejszem panstwie polskiem — podobnie jak
w pafistwach nowoczesnych wagdle — Zydzi spelniaja
wszystkie obowigzki bez wyjatku, Naszych 'synéw bierze
sie do wojska i w razie wojny posyta sig ich na pole
bitvy; podatki zydzi placg w .calej rozciggtosci, Jestto
dowod, ze juz zastuzyliSmy rzetelnie na .nasze prawa
obywatelskie”. A

Céz jednak u nas widzimy?

,.Roboctnik zydowski nie jest dopuszczony na zad-
ne stanowiska w panstwie, do zadnego zajgcia w samo-
rzadzie komunalnym. Rzemie$lnikowi zydowskiemu usi-
luje sie wyrwaé kes chleba z ust zapomocg ustawy ce-
chowej, a cechy zorganizowaly sig pod haslem eksklu
2ywizmu chrzescijanskiego. Kupiec zydowski cierpi od
przymusu odpoczywania w ciggu dwuch dni w tygod.iu.
Inteligent zydowskl, choéby ukoriczyt dwa wydzialy, nie-
posiada nawet kwalifikacji do sprzedawania znaczkoéw
na poczcie Szkol $wieckich zydowskich nie wlacza sig
do sieci szkolnej, wskutek czego zmusza sig rodzicow—
Zydéw do oplaty za nauke, jakkolwiek w funduszach
ministerjum o$wiaty istnieje i nasz udzial. Nawet prze-
starzalych ograniczen carskich wobec Zydow jeszcze
nie uchylono

*) ,Przeglad niniejszy przeznaczon' byl do num ru po-
przedniego, nie wszedl jednakze don z powodow technicznej
natury. Mimo znacznego opéZnienia materjel nie stracit nic
na swej aktualnosci.
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Uzupelnieniem niejako wywodéw d-ra Wein-
reicha jest artykul p. B. Chilinowicza, zamieszczony
w ,,Cajt*.

Pisze on:

,Zblizenie polsko-zydowskie! Swietra idea. Je-
stesmy dusza i cialem za takiem zblizeniem i byliby-
$my szczesliwi, gdyby dojsc¢ moglo do zblizenia nare-
dowosci zamieszkujacych paristwo - polskie. Ale nieod-
zownym warunkiem zblizenia jast azeby kazda narodo-
woé¢, zamieszkata w panstwie mogta rozwijac swobod-
nie swoje zdolnosci i azeby nasi synowie nie potrze-
bowali gtodowa¢ z racji odbierania’ im Zr6det dochcdu
lub- wypchnigeia ich z tak cigzko zdobytych pozycyj.

Niestety warunki te jeszcze nie zostaly stworzone

Tylko wéwczas, gdy polscy mezowie stanu to
zrozumiejg, — polityka mniejs:osciowa ulegnie zmianie
na lepsze, nadejdzie wlasciwy moment .dla istotnego
zblizenia wszystkich narodowosci zamieszkujgcych
Polske*“.

Te i tym podobne glosy swiadcza wymownie,

'i.e kryzys ekonomiczny, ktéry obecnie przezywajq

Zydzi, pochlania calg ich uwage i zmusza ich do
rozpatrywania wszelkich zagadnien politycznych,
przedewszystkiem pod katem widzenig poprawy bytu
materjalnego szerokich warstw zydowskich. Glod-
nemu — chleb na mysli. Jest to zjawisko zupelnie
zrozumiale, i inicjatorzy obchodu ku czci Berka Jo-
sielewicza powinni byli mie¢ je na uwadze. Wéw-
czas obojgtnos¢ spoteczenstwa zydowskiego wzgle-
dem uroczystosci nie razitaby ich i nie dziwila.

Miecz. Goll.

|

KRONIKA.

Ojcowie ezy dzieci? Oslatniemi czasy bezkrytyczna
prasa wileniska reklamuje na wszelkie sposoby zakrojone nie-
mal na skale amerykanska pomysty nowatorskie naszego ma-
gistratu. Wice-prezydent Czyz obnosi si¢ ze swym planem re-
gulacyjnym Wilna, ktéry przewiduje przekszlalcenie w ciagu
kilku lat biednego, brudnego, zaniedbanego grodu Gedymi-
nowego na nowoczesne rzgsiscie oSwietlone, gltadko wybruko-
wane, im onujace swg czystoécia miasto europejskie. Czego
niema w tym planie regulacyjnym! Inowa rzeznia, i nowa ga-
zownia, i wielka piekarnia, i palac hygjeny, i domy robctni-
cze, i tramwaje, i szkoly i wspaniate .parki, do ktérych pla-
nowania zaangazcwany zostal specjalista ogrodnik. Kosily
tych wszystkich przedsiewzie¢ obliczono w skromnej sumie
100 miljonéw zlotych, z ktérych 20 milionéw obiecal dac
Bank Gospodarstwa Krajowego, ale.. nie dal, proponujge ma-
gistratowi zaciagnigcia pozyczki zagran'cznej. Magistrat nie-
zwlocznie rozpoczal staranie, ktére dotychczas nie daty v praw-
dzie konkretnego rezultatu, ate ktére utrzymuja do w blogiej
nadziei, ze pienigdze sie znajda. Tak sig bawig nasi ojcowie
miasta, budujac zamki na lodzie. Na razie za$§ doczekalismy
s e jedynie wycigcia grupy starych drzew przy koscicl2 Ber-
nardyniskim oraz wielkiego pola owsa wsérédmiesciu, na placu
Lukiskim. Impreza niewgtpliwie b.'pozyteczna, ale co ma ona
wsp6lnego z zamierzona europeizacja Wilna?

Demonstracja. Jak donoszg pisma litewskie, podczas
wizytacji_parafji Gierwiackiej przez J. E. arcybiskupa .atbrzy-
kowskieqe w wioskach lit.wskich przez kt re przyjezdial ks.
arcybiskup wystawicno bramy triumfalne, ozdobioi e crarne-
mi chorggwiami, na znak protestu przeciwko skasowaniu na-
bozenstw litewskich w kosciele gierwiackim. Jest to ju? drugi
wypadek podobnej demonstracji. Po raz pierws;y witata czar-
nemi choragwiami swego Arcypast rza ludnos¢ litewska w pa-
rqf]i Radunskiej. Smutne te i pozalowania godne objawy wro-
giego nastroju wzg'edem swej wladzy duchownej wsréd lud-
nosci katolick'ej i niewatpliwie glgboko przywigzanej do Kos-
cio_h katolickiego s3 wylacznie wynikiem wysoce nietaklow-
nej, despotycznej i szowinistycznej polityki wilenskiej Kurji
Metropolitalnej.
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Nieréwne sily. Stanowcza odprawa dana przez nas
»Mysli Niepodleglej” w artykuliku ,.Pieniacka natura* miata ten
tylko skutek, Ze w ostatnim numerze pismo to poswigcilo
»Przegladowi Wil."* i jego redaktorowi jeszcze wigcej miejsca,
niz zwykle, przvczem idea krajowa zostala ochrzczona mianem
,branderu kowienskiego. Poréwnanie — bardzo  efektowne,
chociaz nie odznaczajgce sig aktualnoscig ze wzgledu, iz wia-
$nie niedawno obie "strony: Polska i Litwa zadeklarowaly
uroczy$cie w Genewie, ze stan wojny -migdzy niemi nie
-istn eje. ‘Ale p. Niemojewskiemu, jak to juz zaznaczyl$my
ostatnio, nie chodzi nigdy o meritum polemiki, jeho o pre-
tekst do popisania sig swg elokwencjgq i umiejgtnoscig fech-
tdnku- slownego. Na krétko moze to by¢ zajmujgca rozrywka,
ale' gdy sie przecigga—nuzy i uczestnikéw i widzéw. Ustepu-
jemy wiec z pola, nie majac zreszlg zadnej ochoty do poty-
kania sig z przeciwnikiem, ktéry walczy ,! istorycznemi” argu-
mentami w rodzaju tego, ze Lotwa i Estonja wchodzily kiedy$
w sklad W. Ks. Litewskiegol 7 L

Ustapienie prof. Chodynickiego. Pogltoska, kidra
juz oddawna krazyta w kotach naukowych wilenskich o za-
miarze prof. Chodynickiego przeniesienia sig od ‘jesieni na
uniwersytet poznarnski znalazla potwierdzenie na szpaltach
.Dziennika Wil.” Istotnie jest to juz kweslja zdecydowana.
Nie mozemy nie wyrazi¢ zalu, ze uniwersytet wileniski traci
tak powazng sile naukowa, tem cenniejsza dla Wilna, ze -prof.
Chodynicki poswlgcal sig specjalnie studjom nad dziejami
W. Ks. Litewskiego‘i byl redaktorem czasopisma ,Ateneum
Wileniskie”, o ktérem tak czesto zdawaliSmy sprawe na la-
mach -, Przegl. Wil"". Jak slyszelismy, opuszczenie Wilna przez
prof. Chodynickiego zostalo spowodowane wzgledami natury
czysto prywatnej.

Jubileusz ,Viln. Aidas” Dn. 14 b. m. ukazal sig
numer pieésetny pisma litewskiego p. t. ,Vijn. Aidas” wycho-
dzacego w Wilnie trzy razy tygodniowo RNumer jubileuszowy
wyszedt w zwigkszonej objetosci i zawiera szereg arlykutow
okolicznoéciowych. Sktadamy na tem miejscu Redakcji ,Viln.
Aidas™ chociaz spdZ -ione, niemniej szczere zyczenia dalszego
pomy$lnego rozwoju wydawnictwa i ow.cnej pracy.

Zjednoczenie obozu polonofilskiego. Jak do-
nosi ,Utro", toczg sie pertraktacje w sprewie zj:dn>czenia
dwéch grup biatoruskich: Umiastowsk'ezo i Wiernikowskiego.
Zlanie sig tych dwéch grup w jedng orgarizacje, podobno,
jest rzecza przesadzona. Zapewne jednocze$nie zamiast dwoch
pism o tym samym kierunku poloncfiskim: . Biet. Dnia” i ,Hra
madzianina” powstanie jedno, by¢ moze o nowej nazwie

Z dziedziny humorystyki. Nie jeden z czytelnikéw
zapewne zwrocil uwage na liczne wzmianki i ogloszenia w pi
smach codziennaych, dotyczacych jedwabnictwa, zalozenie u nas
towarzystwa popierajacego ten przemyst egzotyczay i t. p.O
humorystycznej tej imprezie znajdujemy nieco iafnrmacyjw wy
wiadzie, udzizlonym przez p. R. Weckowicza, redaktora .Ty-
godnika Rolniczego* wspélpracownikowi ,Kurjera Wil.* P. Wec-
kowicz wyrazil zal, ze w kolach miarodajnych nie jest modna
pomoc wsiom skomasowanym, na podobiedstwo- mody mor-
‘wowej, @ widzac zdumienie na twarzy interlokutora ztozyl na-
stepujace wyjasnienie:

»A, to Pan nie wie o tej modzie? Otéz w Polsce jest
teraz morwowa moda. Recze Panu, ze jeieli uda¢ sig do Mi-

‘nisterstwa Rolnictwa z przedstawieniem potrzeby postawienia

np. buhai we wsiach skomasowanych, lub tez dostarczenia na-
sion, czy narzedzi dla tychie wsi, to Pana spotka¢ moze
zawod. :
Natomiast, jezeli Pan zlozy oferte rozpowszechnienia w
tychze wsiach drzewek morwowych, to Pan, mam wrazenie,
zostanie przyjely (naturalnie w Warszawie) przychylnie i kre-
dyly na to s'e znajda. Tak Panie, ,moda —to grunt. Podobno
Ministerstwo Kolei przysteto do nas 30.0C0 sztuk szczepéw mor-
wowych na obsadzenie -toréw kolejowych, Ot6z mojem zda-
niem palgca: potrzebg byloby wytworzenie ,,mody* na zajecie
sig pomocg wsiom skomasowanym. Toby byla bardzo uzyte-
c¢zna moda‘.
: ';l Jakto Warszawa sig troszczy, aby$my mieli jedwabne
zycie :

" Smutne horoskopy. Ze Zrédel miarodajnych ,,Stowo**
uzyskato gar§¢ informacyj, dotyczacy¢h przewidywafi w spra-
wie przyszlych zbioréw. Panujace oddawna zimna sprawily,
ze dzi$ juz o przyszlych zbiorach méwi¢ moina, jako o mniej
niz $rednich. 3\

Zyta, zwlaszcza gatunki szlachetniejsze zmzrnialy na tyle,
Ze nawet szybkie ocieplenie sig nie zdcla naprawi¢ sprawy.

Owies i jgczmien Sredni, tu i 6wdzie nawet niezly.

Kartofle zapowiadajg sig Zle, a w wielu miejscowos$ciach
wcale jeszcze nie przystgpiono do sadzenia. | tu, tylko rychte
ocieplenie siz moze przynies¢ poprawe. .

Lny, pomimo tego, ze kraj 'nasz posiada doskonale wa-
runki, dotychczas przedstawiajg sig slabo.

Jednem slowem zboia czekajg na cieplo i tylko cieplo
w dniach najblizszych moze zagwarantowa¢ nam zbiory $red-
nie —O dobrych, niestety, zbiorach nie moie juz by¢ mowy,
bowiem silniejsza wegetacja ledwo rozpoczyna sieg, to tez
zmiana pogody nie wiele moze poprawi¢.

—

Od Wydawnictwa.

Zwyczajem lat ubieglych i w tym roku
»Przeglad Wilenski” w ciggu miesigcy let-
nich bedzie wychodzil nieregu’arnie i w od-
stepach rzadszych.

Od potowy lipca redakcja i administra-
cja pisma bedq nieczynne w przeciqgu pa-
ru tygo Ini, prosimy wiec uprzejmie Sz.Pre-

nume-atoréw o nadsylanie przedplaty na

drugie pélrocze i trzeci kwartal przed dn.
15 lipca. ‘
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